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SONNET.
Cest e dernier soupir d’un monde agonisant.
Venez voir ces débris des antiques peuplades,
Anciens rois du désert, terribles ancelades
BEerasés sous le oxda dus (.ho:u, d' présemt !

‘Arrctons-nous ici, non loin de ces cascades. |
Regardez ce hameau qui n'a rien d’imposant ;
Clest 14.... Dire qu’on peut visiter en cansant

Ces licux témoins delant de fauves ambuscades 1.,

Est-ce notre regard ou Thistoire qui ment ?
Qu’dies-vous devenus, guerriers roux des prairies,
Farouches Iroquis ? — O désappointement!

“Bans méme vecourir aux moindres jongleries,
Le chef de la wribu, marchand d'épiceries,
Avee Paceent anglais nous parle bas-normand !

Lowms Frécnerrr,
{Chaque numéro contiendra uno pideo de vers do M, Fréchette,)
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Quelles clameurs !  quelles coldres! quelle cu-
riosité antour de ma personne plus on moing

modeste. Qu'ai-je Lut? Qu'ai-je dit de si extra-
ordinaire ? Rien. Je me suis montrée sans L\rd
sans poudre de riz, telle que ]’ct'us tellc que je
suis et que je serai. Enire nous, ]e me trouve
bien. J'ai ét6 m'mt-e tant pis! Je suis veuve,
tant mieux! Je le pense, je'le dis. Aprés? Je
- n'ai Jamms trompée personne, ni des dvres ni

. 'trop paresseusc pour: changer mes. hab1tudes

porte le reste; & Fernand, & Marie, ou a tout.
autre. JFernand, bon type, brave homlme, qui
pense en homme, en égoiste. Me remarier, c'est
possible, mais ¢’est encore plus donteux. Une
fois c’est assez; je n'ai pas envie de recommen-
cer, Pourtant, qui sait? Certains cétés du ma-
riage ne sont pas sans charmes; et enfin, c'est
si bon de se venger, Mais, ¢ Fernand! soyez
tranquille, vous ne serez pas la victime choisie
pour le sacrifice. Pate molle, malade imaginaire,
tyran domestique, soignez-vous, La smur de
charité ce n'est pas mon réle. Vous me feriez
regretter mon Armand. Pauvre cher homme ! il
en serait surpris...... et mol aussi.

C'est €gal, je ne vous en veux pas, malgré
votre sonhait de seconde noce. Vous étes inca-
pable d’écrire “Simple Lettre.” Joii monsicur
gue notre collegue. Il tombe au milien de nous
comme un pitre; distribnant des coups a droite
et & gaunche pour faire rire le public. Ga, un
honnm de lettres? Allons dong, tont aun plus ur
délateur de lettres dénongant ses collegues aun
public. Etf Marguerite ? Monsieur Arthur, com-
ment appelesg-vous les hommes qui maltraitent
les femmes. 'l n'y avait dans “Simple Lettre”
gque ce qui est éerit, passe. encore. Pourquoi,
Monsieur Buies, cette haine pour la France ?
Elle vous a fait ce que vous étiez. Je dis: étiez.
Aujourd'hui vous n'étes plus rien, rien qu'un
impuissant et un naufragé. Pauvre grand bomme
de province ! Tiens, aulhut, c'est une idée, si je
vous épousais. Ne dites pas non, c'est inutile.
Je vous connais; vous étes I'homme des volte-
face rapides et des conversions nombreuses.
Cela se fera si je le venx, et vite. La bénédic-
tion. Pas de contrat; trois mots seulement; et
je me charge de vous les rappeler éternellement :
Lasciale ogni speranza. Poush! en voild assez,
brilons du sucre et passons.

Bt Marie? Ange ou démon! Qui? Elle, son
amic ou moi ? Que veut-etle cette innocente, fiel
et miel: ma couversiou. Pourquoi? Je suis
meilleure qu'elle; j'ai converti son amie, ce
qu'elle n'avait pu Lme. Que me veut-elle avec

voyer & léglise? L'tglise, j'y vais et souvent,
J'y vais, non pour examiner le chapeau ou la
robe de mes voisines; 'y vais, non pour médire
de mes amies au sortir de la messe; j'y vais, non
pour me faire voir, mais j'y vais par conscience,
par devoir, par amour. J'aime les heures soli-
taires ol rien ne vient troubler la pridre et les
méditations, ot Ion se trouve cn face de son
Créateur, sans étre tentée d'étudier la coupe du

ix'l’églis;e, et n'oubliez pas que vous avez fait de
vous-méme un. portrait qui sent d’une lieuwe la

Qm ]e suis? J ¢ suis cln' 1quouso, peu im-

son sermon; est-elle mon directenr ponr m’en-

manteau qui se trouve devant soi, Marie, allez-y-

j'en suis fort aise, mais j'aime raieux mes défauts,
Ma franchise vousdéplait; savez-vous pour-
quoi? Simplement parce gue j'ai dit tout haut
ce que bien des femmes_pensent tout bas, sans
oser l'avouer,
Si je parais ce que je ne suis peut-étce pas,
vous, vous étes ce que vous ne paraissez pas.
Bas les masques. Soyons franches. Réclamons
notre part de liberté au soleil. Kespectons-nous
et nous serons respectées,
Les maris qw'est-ce qu'ils demandent ! Tout,
Qu'est-ce quils donnent? Rien. Avant, ce
bien heureux avant ; ils sont poétiques, nagent
dans le blen, parlent des étoiles, des sympho-
nies éthérées, un peu plus ils joneraient de la
harpe. Car la harpe est uninstrument méle, Le
roi David en pingait. Il a commencé par Saiil
pour fiuir par Dethsabce. Aprés ce hien heu.
reux avant, le blew, les symphonies, la harpe
sont tombés dans le pot-au-feu. Je me m'en
1§ plains pas, c’est fatal - Mais, pourquoi, ne pas
étre aprés ce qu'on était avant. Il y a si'peu de
chose de changé.
C'est ce qui a perdu Armand. C'était un hon.
néte homme, mais il m’avait trop doré la pila-
le, et a I'user.je V'ai trouvée amsére. Puis clest -
fatigant cetie existence mal: équilibrée ou on
lutte toujours et a toute henre. Nous étions mal
assortis. Il I'a compris, il est parti, malgré sa
place a la donane. Lncore nue fois je ne lui en
veux pas, an contraire. Ce jour-la il a ete 1)19111
de préveanance et de tact. : -
Eile est adorable, cette chére Marie, - avec ses - E
grandes phrases : * L'homme ne cherche pasa
abuser de l'autorité, etc.” Brou! ¢a me fait
froid ce style-ld. It ses maniéres hypocrites
pour s¢ faire payer ses toilettes. Moi, j'étais car- -
rée. J'avais envie d’'une chose je lavais, Par
exemple, j'¢lais juste, je'ne demandais que lo -
possible.  Pas d’économies, pas de dettes, .
La-dessus j'ai des principes. L'honneur du
mari c'est sacré, de quel ¢dté qu'ofi le prenne,
En f{aites-vous autant, adorable sermoneuse?
Les maris n'abusent pas de leur autorits. -~ Maig -
vous étes folle, savez-vous ce que fait le voire,
celui de votre convertie; on. méme le plemxer \
venu ? Je ne le sais. pas, moi, mais je vais vous’
le dire: Il réserve pour sa femme toutes les’ -
arogneries et tous. les silencesi..... §il a perdu-f.-'
au jew, m'mqu\, un rendez-vous, mangé quelque';
chose qul lui pése sur l’estomac bu un vin fre.
laté qm lm rend la- bouche p&teuse, fume un, -
cigare trop fort, on pas’'assez sec et qu'il: SOlt;'.‘
obhrré de diner en ville ou de se 1encontrerf:
avec des étrangers, il trouvem moyen d’etle*
tout & fait charmant; mais si, au lieu de” ¢a, il
dine seul en téte & téte avec sa- femme et l’ao-

suffisance et l'orgueil. 'Vous avez des qualités ;
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compurrne ensuite n' 1mp01 te ol




